MTAC MATCHITACTICAL 338 CALIBER (0.338") BULLETS - MTAC 338
CALIBER (0.338") COPPER HOLLOW POINT 267GR 50/BOX

The MTAC line is machined out of lead free solid copper bar stock on a CNC
swiss lathe. These are a high BC, solid bullet designed exclusively for target use
at all ranges. A unique feature of this bullet is Cutting Edge's patented SealTite™
band which is a band slightly larger than caliber diameter around the bullet which
was designed to eliminate fliers by preventing gas blow-by. The SealTite™ band
also decreases copper fouling which is typically associated with mono metal
bullets.

Attributes

Name: MTAC 338 CALIBER (0.338") COPPER HOLLOW POINT 267GR 50/BOX
Manufacturer: CUTTING EDGE BULLETS
Product no.: 430101275

Mfr. No.: MTAC 338 267

Ballistic Coefficient (G1): 0.800

Brand Style: Match Tactical

Bullet Style: Copper Hollow Point

Caliber: 338 Caliber

Diameter (Breech): 0.338

Diameter (in): 0.338

Grain: 267

Quantity: 50

Delivery weight: 0.963kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 121mm

UPC: 812191023689

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von MTAC
MATCHITACTICAL 338 CALIBER (0.338") BULLETS
CUTTING EDGE BULLETS 338 CALIBER (0.338")
267GR COPPER HOLLOW POINT 50/BOX

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die MTAC MATCH/TACTICAL 338 Kaliber (0.338") Geschosse von
Cutting Edge. Diese Anleitung soll dir helfen, die Geschosse sicher und effektiv zu verwenden. Bitte nimm dir die
Zeit, um die folgenden Informationen sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

® Bewahre die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Verwende die Geschosse nur mit kompatibler Munition und in geeigneten Waffen.

® Achte darauf, dass du die Geschosse in einem gut belufteten Bereich verwendest, um das Einatmen von
Rauch oder Dampfen zu vermeiden.

* Uberpriife regelméRig die Verpackung auf Beschadigungen oder Anzeichen von Verderb.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Gehdrschutz,
wenn du mit Geschossen oder Feuerwaffen arbeitest.

®* Verwende die Geschosse nur fur den vorgesehenen Zweck, d.h. fiir den Zielgebrauch auf allen Entfernungen.

® Achte darauf, dass der SealTite™Ring ordnungsgemal installiert ist, um das Entweichen von Gasen zu
verhindern und die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen und grenzen fiir deine spezifische Waffe.

®* Vermeide es, beschéadigte oder deformierte Geschosse zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Uberpriife vor der Verwendung die Waffe auf ordnungsgemafRe Funktion und Sauberkeit.

Lade die Geschosse gemalR den spezifischen Anweisungen des Herstellers in die Waffe.

Stelle sicher, dass die Waffe sicher auf eine geeignete Zielscheibe gerichtet ist, bevor du abdriickst.
Nach dem Schiel3en, reinige die Waffe grundlich, um Kupferablagerungen und andere Riickstéande zu
entfernen.

® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge leere Geschossverpackungen und nicht verwendete Geschosse gemal3 den ortlichen Vorschriften

fur gefahrliche Abfalle.
® |nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der MTAC MATCH/TACTICAL 338 Kaliber Geschosse

wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Fachhandler. Sie kdnnen dir spezifische Anleitungen und
Unterstitzung bieten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung von Geschossen ist von gréf3ter Bedeutung. Bitte befolge alle oben genannten
Richtlinien und VorsichtsmalBnahmen, um eine sichere und angenehme Erfahrung zu gewahrleisten. Bei Fragen
oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



MTAC MATCHITACTICAL 338 CALIBER BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MTAC Match/Tactical 338 Caliber (0.338") Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety and handling procedures.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized persons.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection
when handling or using ammunition.

® Regularly check for any signs of damage or wear on your bullets and firearms.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use these bullets in firearms specifically designed for 338 caliber ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Avoid using damaged or corroded bullets, as they may pose a safety risk.

Ensure that your firearm is clean and properly maintained before use.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and firing ammunition.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and inspect the chamber to ensure it is clear.
® | oad bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions.
® Close the action of the firearm securely.

2. Firing the Bullets:
® Set the safety to the "on" position until you are ready to fire.
® Aim at your target and ensure that the area is clear.
® Disengage the safety and pull the trigger smoothly to fire.
® After firing, maintain control of the firearm and be aware of your surroundings.

3. PostUse Care:

® After use, clean your firearm according to the manufacturer's recommendations.
® Store unused bullets in their original packaging and in a secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular household waste.
® Contact your local waste disposal authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided on the
packaging or visit the manufacturer's website.



Please remember that safety is paramount when handling ammunition. Following these guidelines will help ensure a
safe and enjoyable experience with your MTAC Match/Tactical 338 Caliber Bullets.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MTAC
MATCH/TACTICAL 338 CALIBER BULLETS

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso dei proiettili MTAC MATCH/TACTICAL 338 CALIBER (0.338")
267GR COPPER HOLLOW POINT. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e conformi.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Mantieni i proiettili fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi e protezioni per I'udito durante l'uso dei proiettili.

® Non utilizzare i proiettili in condizioni atmosferiche estreme (es. pioggia, neve) che potrebbero influenzare le
prestazioni.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di maneggiare i proiettili.

® Non tentare di modificare o riparare i proiettili in alcun modo.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma:

® Controlla che I'arma sia pulita e in buone condizioni.
® Assicurati che il calibro dell'arma corrisponda a quello dei proiettili (0.338").

2. Caricamento dei Proiettili:

® Segqui le istruzioni del produttore dell'arma per il caricamento dei proiettili.
® Non sovraccaricare I'arma oltre le specifiche raccomandate.

3. Sicurezza durante il Tiro:

® Tira solo in aree designate e sicure.
® Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i proiettili e le confezioni in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare i proiettili nella spazzatura domestica.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, € importante contattare il produttore
0 un distributore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili MTAC
MATCH/TACTICAL 338 CALIBER.



MTAC MATCHITACTICAL 338 CALIBER (0.338")
BULLETS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa MTAC MATCH/TACTICAL 338 CALIBER (0.338") BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit hyddyntéé tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen
turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme, ja tAma opas on laadittu EU:n yleisten tuotesuojeluohjeiden (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sité ei kayteta lasten lasnéollessa.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

limoita kaikista turvallisuuteen liittyvistéd ongelmista tai vaaroista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset palautustiedot ja varoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet kuulia.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ympérilla ei ole esteita tai ihmisié.
Ala koskaan osoita asetta tai kuulia kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kuulan lataamista tai purkamista.
Ala kayta kuulia, jotka ovat vaurioituneet tai jotka eivat tayta vaatimuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja varusteet ennen kayttoa.

Lue ja noudata huolellisesti aseesi kdyttdohjeita, jotta voit ladata ja kayttéa kuulia oikein.

Tarkista, etta kuulat ovat oikeaa kaliiberia (0.338") ja painoa (267 gr).

Lataa kuulat aseeseen vain turvallisessa ymparistossd, joka on tarkoitettu ampumiseen.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla, ennen kuin kaytat kuulia
tositilanteissa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt kuulat ja pakkausmateriaalit paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita kuulia tai niiden pakkausta tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etté sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti MTAC
MATCH/TACTICAL 338 CALIBER (0.338") BULLETS tuotteesta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MTAC MATCHITACTICAL
338 KALIBER (0.338") KULOR

Introduktion

Tack for att du valt MTAC MATCH/TACTICAL 338 KALIBER (0.338") BULLETS frdn CUTTING EDGE BULLETS.
Denna produkt &r designad for hog precision och effektivitet vid malskytte. For att sakerstélla en séker och korrekt
anvandning av dessa kulor, vanligen f6lj nedanstdende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning sdsom skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar och avfyrar
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker och torr plats, oatkomlig fér barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéndning.

Var medveten om och f6lj alltid lokala lagar och regler géllande anvandning av ammunition och skjutvapen.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera kulorna for synliga skador eller defekter innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade vapen och kalibrar fér dessa kulor.

Undvik att anvanda kulor som har varit utsatta fér extrema temperaturer eller fuktighet.
Var forsiktig vid laddning och avfyrning av ammunition fér att undvika olyckor.

Hall alltid vapnet riktat bort frAn méanniskor och djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har rétt typ av vapen for MTAC MATCH/TACTICAL 338 KALIBER (0.338") kulor.
® Se till att alla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning ar tillgangliga.

2. Laddning av ammunition:

® [adda kulorna enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
® Kontrollera att varje kula sitter korrekt i hylsan innan du stanger vapnet.

3. Avfyrning:
® Std i en stabil och saker position.
® Rikta alltid vapnet mot malet och avfyrning endast nar du &r redo.
® F0lj alltid séakerhetsprocedurer for avfyrning av vapen.

4. Efter anvandning:

® Rengor ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner efter anvandning.
® Forvara ammunition pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering
® Kasta aldrig ammunition eller tomhylsor i vanlig soptunna.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om hur du korrekt kan avyttra ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och anvandning av MTAC MATCH/TACTICAL 338 KALIBER
(0.338") kulor, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare for vagledning.



Folj dessa instruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten. Tack for att du
prioriterar sakerheten!



Navod na bezpe€nost pfi pouzivani produktu

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani vyrobku MTAC
MATCH/TACTICAL 338 CALIBER (0.338") BULLETS CUTTING EDGE BULLETS 338 CALIBER (0.338") 267GR
COPPER HOLLOW POINT 50/BOX. Je nezbytné dodrZovat tyto pokyny, aby se zajistila bezpecnost pfi pouzivani
vyrobku a minimalizovalo se riziko Graz( nebo poskozeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel, tj. pro cilové pouziti na vSech vzdalenostech.
Zajistéte, aby byl vyrobek skladovan na suchém a bezpecném misté.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu vyrobek nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i manipulaci s projektily dodrZujte zasady bezpecnosti stfelby.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili oCi a sluch.

PTi pouziti vyrobku v blizkosti jinych osob zajistéte, aby byly dodrzovany bezpenostni vzdalenosti.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou projektily v dobrém stavu a zda nejsou poSkozené.
Nikdy nevystavuijte vyrobek extrémnim teplotam nebo vihkosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Ujistéte se, Ze mate odpovidajici vybaveni pro pouziti projektild MTAC MATCH/TACTICAL.
® |nstalace:
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.
* Nasadte projektil do hlavné podle pokynl vyrobce zbrané.
® Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda neni zadné prekazky.
® Pouziti:
® Dbejte na to, abyste pouzivali projektily pouze v odpovidajicich zbranich a za bezpe€nych podminek.
® Sledujte okolni prostfedi a ujistéte se, Ze je bezpec€né stfilet.
® Po pouziti vyrobku dlikladné vycistéte zbran a odstrarite vSechny zbytky projektilC.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo poskozené projektily likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpec¢ném odpadu.
® Zajistéte, aby byly projektily uloZzeny v bezpe¢né nadobé, dokud nebudou zlikvidovany.
® Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu nebo do pfirody.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku, pfipadnych dotazech nebo obavéch se obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

DodrZovani téchto pokynl pomUze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku MTAC MATCH/TACTICAL 338
CALIBER (0.338") BULLETS CUTTING EDGE BULLETS 338 CALIBER (0.338") 267GR COPPER HOLLOW POINT
50/BOX. Pro vice informaci o bezped&nosti vyrobk( a pfipadnych varovanich sledujte aktualizace na platformé Safety
Gate Evropské unie.



